29.11.2013 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

C 349 E/519

Sroda, 4 lipca 2012 r.

Rozporzgdzenie (WE) nr 1234/2007

Niniejsze rozporzadzenie

Zakgcznik XVII
Zalgcznik XVII
Zalgcznik XIX
Zalgcznik XX
Zalgcznik XXI

Zakgcznik XXII

Zalgcznik XV

Zakgcznik XVI

Zalgcznik XVII

Zalgcznik XVIII

Zalgcznik XX

Finansowanie wspdlnej polityki rolnej ***I

P7_TA(2012)0281

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie wniosku
dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1290/2005 w sprawie finansowania wspdélnej polityki rolnej i uchylajacego
rozporzadzenia Rady (WE) nr 165/94 i (WE) nr 78/2008 (COM(2010)0745 - C7-0429/2010 -

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

2010/0365(COD))

(2013/C 349 E/26)

— uwzgledniajac wniosek Komisji skierowany do Parlamentu i Rady (COM(2010)0745),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2, art. 42 oraz 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktérymi wniosek zostal przedstawiony przez Komisje (C7-0429/2010),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadniong opini¢ przedstawiong przez polski Senat w ramach Protokolu (nr 2)
w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i proporcjonalnoéci, zawierajacg stwierdzenie, ze projekt
aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasada pomocniczosci,

— uwzgledniajac pozostale opinie dotyczace projektu aktu ustawodawczego przekazane przez wiloski
Senat, parlament portugalski i rumunska Izbe Deputowanych,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia 4 maja 2011 r. (1),

— uwzgledniajac art.55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A7-0209/2011),

() Dz.U. C 218 z 23.7.2011, s. 124.
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1. zatwierdza ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczgcych zmian do swojego projektu lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji i parla-
mentom narodowym.

P7_TC1-COD(2010)0365

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 4 lipca 2012 r.

w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr ...[2012 zmieniajacego

rozporzadzenie Rady (WE) nr 1290/2005 w sprawie finansowania wspélnej polityki rolnej
i uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 165/94 i (WE) nr 78/2008

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 42 akapit pierwszy
iart. 43 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),
stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(I)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1290/2005 (°) przyznaje Komisji uprawnienia w celu przyjecia prze-
piséw wykonawczych do tego rozporzadzenia.

(2) W wyniku wejScia w zycie Traktatu z Lizbony uprawnienia przekazane Komisji zgodnie z rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1290/2005 nalezy dostosowal do art. 290 i 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE).

HPFAW a-a—takzeward yRT-Uprawhien ed pac: Ab zapewmc nalezyteﬁmk-
cjonowanie systemu utworzonego na mocy rozporzqdzenm (WE) nr 1290/2005, nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéow na podstawie art. 290 TFUE dotyczgcych uzupel-
nienia lub zmiany niektérych, innych niZ istotne, elementéw tego rozporzqdzenia. Szczegdlnie
istotne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na szczeblu ekspertéow. W procesie przygotowania i sporzgdzania aktéw delegowanych
Komisja powinna zadba o réwnoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie istotnych doku-
mentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. [Popr. 1]

() Dz.U. C 218 z 23.7.2011, s. 124.

(3) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lipca 2012 r.
() DzU. L 209 z 11.8.2005, s. 1.
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Aby zapewmc jednolite stosowaiie warunki wdrazania rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005—we

5 Komts;t nalezy ufﬂe%hwx%léeﬂmw—pﬂﬁmewame—akmw

e-powierzyc

uprawnienia wykonawcze Upmwmema te powmny byc wykonywane zgodme z

przepisantt
rozporzadzenia—rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr sx/xxx*182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcym przepisy i zasady ogélne dotyczgce trybu kontroli

przez paristwa czlonkowskie wykonywania uprawnieri wykonawczych przez Komisje (). [Popr. 2]

Niektére przepisy dotyczace finansowania wspdlnej polityki rolnej przyjete wezesniej przez Komisje
w ramach uprawnien przyznanych rozporzadzeniem (WE) nr 1290/2005 nalezy wlaczy¢ do wspom-
nianego rozporzadzenia. Przepisy te dotycza zasad zwiazanych z przyznawaniem niekt6érych sum
i kwot stanowigcych dochody wplacane do budzetu Unii zamieszczane na kontach prowadzonych
zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 883/2006 z dnia 21 czerwca 2006 r. ustanawiajacym
szczegdlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1290/2005 w odniesieniu do prowa-
dzenia kont przez agencje platnicze, deklaracji wydatkéw i dochodéw oraz warunkéw zwrotu
wydatkéw w ramach EFRG i EFRROW (3).

W $wietle doswiadczen zdobytych przy stosowaniu przepiséw dotyczacych wydatkéw finansowanych
z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji i (EFRG) i Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) cze$¢ postanowiert dotyczacych finansowania dziatan okre-
Slonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 165/94 z dnia 24 stycznia 1994 r. dotyczacym wspot-
finansowania przez Wspdlnote kontroli przy zastosowaniu teledetekeji () i w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 78/2008 z dnia 21 stycznia 2008 r. dotyczacym dzialan, jakie Komisja musi podjaé w latach
2008-2013 przy zastosowaniu technik teledetekcji wprowadzonych w ramach wspdlnej polityki
rolnej (*) nalezy wiaczy¢ do rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005. W zwigzku z powyzszym nalezy
uchyli¢ rozporzadzenia (WE) nr 165/94 i (WE) nr 78/2008. Nalezy jednak przewidzie¢ dalsze stoso-
wanie artykulu dotyczacego sprawozdania, jakie nalezy sklada¢ Komisji.

Celem dzialan podejmowanych przez Komisje przy zastosowaniu technik teledetekcji oraz zakupu
i doskonalenia przez Komisj¢ obrazéw satelitarnych jest zapewnienie Srodkéw zarzadzania rynkami
rolnymi i nadzoru nad nimi. Aby zagwarantowaé przestrzeganie tego celu, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do przyjecia aktéw wykonawczych okreslajacych warunki i procedury naby-
wania i udostepniania pafstwom czlonkowskim wynikéw dziatan teledetekji.

Aby zapewni¢ jednolite dzialanie jednostek koordynujacych panstw czlonkowskich okreslonych
w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do przyjecia
aktéw wykonawczych dotyczacych zasad dzialania tych jednostek, a zwlaszcza przekazywania infor-
macji Komisji.

Aby Komisja mogla zatwierdza¢ plan finansowania kazdego programu rozwoju obszaréw wiejskich
i okresla¢ ewentualne jego dostosowania, Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do przyjecia aktow
wykonawczych odnosnie do warunkéw dotyczacych tresci i dostosowania planu finansowania.

Przekazywanie informacji przez pafstwa czlonkowskie Komisji musi jej pozwoli¢ na bezposrednie
i jak najskuteczniejsze wykorzystanie przekazywanych informacji w celu zarzadzania ksiggowoscig
EFRG i EFRROW, jak réwniez zwigzanymi z tym platno$ciami, a takze skutecznego przeprowadzania
procedury rozliczania rachunkéw i procedury rozliczenia zgodnosci. Komisja powinna posiadaé
uprawnienia do przyjecia aktéw wykonawczych dotyczacych deklaracji wydatkéw, sprawozdaf rocz-
nych, poswiadczenn wiarygodnosci, deklaracji w zakresie przechowywania w magazynach panstwo-
wych, systeméw informacyjnych w celu wymiany informacji i dokumentéw oraz zasad ich przecho-

wywania.

-+ Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.
17122362006 s. 1.
24 7z 29.1.1994, s. 6.
25 z 30.1.2008, s. 1.
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(11)

(12)

(13)

(14)

Wymoég prowadzenia ksiggowosci przez agencje platnicze dotyczy szczegélowych danych wymaga-
nych do zarzadzania funduszami i ich kontroli. Aby pafistwa czlonkowskie i agencje platnicze
przestrzegaly tego wymogu zgodnie ze zharmonizowanymi przepisami, Komisja powinna posiadaé
uprawnienia do przyjecia aktéw wykonawczych dotyczacych ksiggowania $rodkéw interwencyjnych
w formie przechowywania w magazynach panstwowych okre$lonych w rozporzadzeniu Komisji
(WE) nr 884/2006 z dnia 21 czerwca 2006 r. ustanawiajgcym szczegélowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1290/2005 w odniesieniu do finansowania przez EFRG $rodkow
interwencyjnych w postaci przechowywania w magazynach panstwowych i ksiegowania transakcji
przechowywania w magazynach panstwowych przez agencje platnicze panstw czlonkowskich (1),
a takze innych wydatkéw finansowanych z EFRG i EFRROW okreslonych w rozporzadzeniu (WE)
nr 883/2006.

Aby zapewni¢ prawidlowe zarzadzanie przeplywami pienieznymi, w szczegdlnosci z powodu groma-
dzenia przez panstwa czlonkowskie $rodkéw finansowych na pokrycie niezbednych wydatkéw,
Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do przyjecia aktow wykonawczych dotyczacych przekazania
do dyspozycji pafstw czlonkowskich $rodkéw finansowych, z uwzglednieniem szczegdlnych
sposob6w zarzgdzania EFRG i EFRROW.

Przy okazji niniejszej zmiany rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, ktorej celem jest zapewnienie
zgodnosci rozporzadzenia z procedurami okreslonymi w Traktacie z Lizbony, nalezy zaktualizowad
niektére postanowienia w niektérych wersjach jezykowych, aby dostosowaé je do terminologii
stosowanej w Traktacie.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1290/2005,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1290/2005 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

)

W art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w ust. 2 dodaje si¢ lit. e)a w brzmieniu:

,ea) do dnia 31 grudnia 2013 r., dzialania podejmowane przez Komisj¢ przy zastosowaniu
technik teledetekgji, ktdrych celem jest zapewnienie Komisji $rodkéw zarzadzania rynkami
rolnymi;”;

b) ustep 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Odpowiednie oplaty i koszty oblicza i ustala Komisja w drodze aktu wykonawczego zgodnie
z procedury, o ktérej mowa w art. 42d ust. 3 (procedura doradcza).”.

W art. 5 dodaje si¢ lit. aa) w brzmieniu:

,aa) nabywanie przez Komisje¢ obrazéw satelitarnych niezbednych do kontroli, ktérych liste ustala si¢
z kazdym panstwem czlonkowskim zgodnie z wykazem wymogéw przez nie sporzadzonym,
w celu wykorzystania ich przez Komisje lub nieodplatnego przekazania ich podmiotom kontro-
lujgcym lub dostawcom ustug przez nich upowaznionym, przy czym Komisja pozostaje whasci-
cielem tych obrazéw, a takze prace, ktérych celem jest udoskonalenie technik i metod pracy
w dziedzinie kontroli obszaréw rolniczych przy zastosowaniu teledetekcji;”.

W art. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 3 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

() Dz.U. L 171 z 23.6.2006, s. 35.
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,Zgodnie z procedura okreslona w art. 42d ust. 2 (procedura sprawdzajaca) Komisja przyjmuje
w drodze aktu wykonawczego zasady dzialania jednostek koordynujacych, o ktérych mowa
w pierwszym i drugim ustepie, i zasady przekazywania informacji Komisji.”;

=

dodaje si¢ ust. 51 6 w brzmieniu:

,5. W celu zapewnienia wlasciwego funkcjonowania systemu okreslonego w ust. 1 — 4 zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 42a, Komisja w drodze aktu delegowanego okresla:

a) minimalne wymogi w zakresie udzielania zezwolenia agencjom platniczym dotyczace $rodo-
wiska wewnetrznego, dzialan kontrolnych, informacji i komunikacji, monitorowania oraz
zasady dotyczace procedury nadawania i cofania zezwolenia;

b) zasady dotyczace nadzoru i procedury zmiany zezwolenia przyznanego agencjom platniczym;

¢) minimalne wymogi w zakresie udzielania zezwolenia jednostkom koordynujacym oraz zasady
dotyczace procedury nadawania i cofania zezwolenia.

6.  Aby zagwarantowaé wilasciwe wykonywanie zadan okre$lonych w ust. 1 w ramach dzialan
operacji przechowywania w magazynach panstwowych, Komisja ustala w drodze aktu wykonaw-
czego, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 42a, zasady dotyczace:

a) zakresu odpowiedzialnosci i obowigzkéw agencji platniczych, warunkéw delegowania zadan do
jednostek panstwowych lub zewnetrznych jednostek prywatnych;

b) obowiazkéw agencji platniczych odnosnie do sporzadzenia inwentarza dotyczacego kazdego
wyrobu i kontrolowania zapaséw produktéw w ramach systemu interwencyjnego oraz
warunkow majacych zastosowanie do tych kontroli.”.

W art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) istniejacy tekst staje si¢ ust. 1;

=

dodaje si¢ ust. 2 w brzmieniu:

,2.  Aby dzialalno$¢ jednostki certyfikujacej byla dla Komisji uzyteczna w ramach procedury
rozliczania rachunk6éw, Komisja w drodze aktu delegowanego zgodnie z procedurs, o ktérej mowa
w art. 42a, przyjmuje zasady dotyczace wyznaczania i zakresu obowigzkéw takiej jednostki.”.

W art. 9 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

,4.  Aby zagwarantowal prawidlowe i skuteczne stosowanie przepiséw dotyczacych kontroli,
o ktérych mowa w niniejszym artykule, Komisja moze okresli¢ w drodze aktu delegowanego szcze-
g6lne obowigzki panstw czlonkowskich.”.

W art. 15 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) zmiana nie dotyczy wersji polskiej;
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)

b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Komisja przyjmuje zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 42d ust. 3 (procedura
doradcza), decyzje wykonawcza dotyczaca dokonywanych przez nig platnosci miesigcznych, na
podstawie deklaracji wydatkéw panstw czlonkowskich oraz informacji dostarczonych zgodnie
z art. 8 ust. 1, uwzgledniajac zastosowane redukcje i zawieszenia zgodnie z art. 17 i 17a.”.

W art. 16 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) istniejacy tekst staje si¢ ust. 1;
b) dodaje si¢ ust. 2 w brzmieniu:

,2.  Aby dostosowal konsekwencje finansowe proporcjonalnie do stwierdzonego opdZnienia
platno$ci, Komisja w drodze aktu delegowanego, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art.
42a, przyjmuje zasady dotyczace zmniejszania platnosci w zaleznosci od wielkosci stwierdzonego
opdznienia.”.

Zmiana nie dotyczy wersji polskiej.
Zmiana nie dotyczy wersji polskiej.
W art. 18, ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Jezeli do dnia 30 czerwca danego roku Rada—nie—ustalita—wyréwnatiwyrownania, o ktérych
mowa w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 (*), nie zostang ustalone, Komisja
ustali te wyréwnania w drodze aktu Wykonawczego i niezwlocznie poinformuje o nich Parlament
Europejski i Rade. Te akty wykonawcze sq przy)mowane zgodme z procedurq doradczq, 0 ktOI‘EJ
mowa w art. 42d ust. 3 ¢ g

o-nichRade. [Popr. 3]

(*) Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16.”.

W art. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ustepy 1, 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,1.  Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, w tym samym czasie co projekt
budzetu na rok budzetowy N, swoje prognozy na lata budzetowe N — 1, Ni N + 1.

Przedstawia ona jednocze$nie analiz¢ réznic stwierdzonych miedzy prognozami poczatkowymi
a rzeczywistymi wydatkami w latach N — 2 i N — 3.

2. Jezeli podczas ustanawiania projektu budzetu na rok budzetowy N okaze sig, Ze istnieje
ryzyko przekroczenia salda netto, o ktérym mowa w art. 12 ust. 3, na rok budzetowy N,
uwzgledniajac margines przewidziany w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, Komisja propo-
nuje Radzie podjecie niezbednych Srodkéw, w szczegdlnosci Srodkéw wymaganych na mocy art.
11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009. [Popr. 4]
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3. W kazdej chwili gdy Komisja uzna, ze istnieje ryzyko przekroczenia salda netto, o ktérym
mowa w art. 12 ust. 3, oraz ze w ramach swoich kompetencji nie jest w stanie podja¢ wystar-
czajacych $rodkéw w celu poprawienia sytuacji, proponuje ona inne Srodki gwarantujgce nienaru-
szalno$¢ wyzej wymienionego salda do przyjecia ek
iRadezgodnie z art. 43 ust. 2 TFUE.”; [Popr. 5]

b) w ust. 4, lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) okresla, w drodze aktu wykonawczego zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 42d ust. 3
(procedura doradcza), faczng kwote finansowania Unii dla poszczeglnych panstw czlonkow-
skich, na podstawie jednolitej stawki finansowania Unii, w ramach wydatkéw budzetowych na
platno$ci miesigczne;”.

(12) W art. 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przy przyjmowaniu projektu budzetu lub listu w sprawie poprawek do projektu budzetu
dotyczacego wydatkéw rolnych w celu ustalenia zalozen budzetowych EFRG, Komisja stosuje
$redni kurs wymiany euro do dolara amerykafiskiego zanotowany na rynku w ostatnim kwartale
zakoniczonym co najmniej dwadzieScia dni przed przyjeciem przez Komisje dokumentu budzeto-
wego.”;

b) w ust. 2 zdanie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:

,2.  Przy przyjmowaniu projektu budzetu korygujacego i dodatkowego czy tez listu w sprawie
poprawek do projektu wymienionego budzetu oraz w przypadku gdy dokumenty te dotycza
srodkéw zwigzanych z dzialaniami, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a) i b), Komisja stosuje:”.

(13) W rozdziale I dodaje si¢ art. 21a w brzmieniu:

JArtykut 21a
Dzialania zwigzane z teledetekcja

1. Celem dzialan finansowanych zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. e)a jest zapewnienie monitorowania
agroekonomicznego gruntéw rolnych i stanu upraw, pozwalajagcego na dokonanie szacunkow,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do plonéw i produkgji rolnej, ulatwianie dostgpu do tych szacunkéw
lub zapewnienie monitorowania technologicznego systemu agrometeorologicznego.

Dzialania te dotyczg gléwnie gromadzenia lub zakupu informacji niezbednych do realizacji i moni-
torowania wspolnej polityki rolnej, w szczegdlnosci danych otrzymywanych przez satelity i danych
meteorologicznych, tworzenia infrastruktury danych przestrzennych i strony internetowej, przepro-
wadzania szczegdlowych badan zwigzanych z warunkami klimatycznymi i aktualizacji modeli agro-
meteorologicznych i ekonometrycznych.

2. Komisja moze przyja¢ w drodze aktu wykonawczego zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 42d ust. 2 (procedura sprawdzajaca), zasady dotyczace finansowania, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 2 lit. e)a i w art. 5 lit. a)a, warunkéw, w jakich sg przeprowadzane dzialania teledetekgji
w celu realizacji ustalonych celow, warunkéow zakupu, udoskonalania i stosowania obrazéw sateli-
tarnych i danych meteorologicznych oraz odpowiednich terminéw.”.
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(14)

(15)

(16)

W tytule III rozdzial 1 wprowadza si¢ art. 23a w brzmieniu:

JArtykut 23a

Uprawnienia wykonawcze

Komisja, w drodze aktu wykonawczego zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 42d ust. 2
(procedura sprawdzajaca) niniejszego rozporzadzenia, ustala warunki dotyczace zawarto$ci, przedsta-

wiania i dostosowania planu finansowania okreslonego w art. 16 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1698/2005 (*).

(*) Dz.U. L 277 z 21.10.2005, s. 1.".

Zmiana nie dotyczy wersji polskiej.

Zmiana nie dotyczy wersji polskiej.

(16a) W art. 29 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

(18)

»la. W odniesieniu do paristw czlonkowskich, ktére postanowily organizowaé programy rozwoju
obszaréw wiejskich w skali regionalnej, obliczenia kwot podlegajgcych automatycznemu umorzeniu
mozna dokonaé na szczeblu paristwa czlonkowskiego.”. [Popr. 6]

Artykut 30 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 30
Rozliczenie rachunkéw

1. Przed dniem 30 kwietnia roku nast¢pujacego po danym roku budzetowym, zgodnie z procedurs,
o ktorej mowa w art. 42d ust. 3 (procedura doradcza), Komisja podejmuje decyzje wykonawcza
w sprawie rozliczenia rachunkéw akredytowanych agencji platniczych, na podstawie przekazanych
informacji zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii).

2. Decyzja w sprawie rozliczenia rachunkéw, o ktérej mowa w ust. 1, dotyczy kompletnosci,
dokladnosci i prawdziwosci przedlozonych rocznych sprawozdan finansowych. Decyzja jest podej-
mowana bez uszczerbku dla decyzji podjetych p6Zniej na mocy art. 31.".

W art. 31 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 42d ust. 3 (procedura doradcza), Komisja
podejmuje decyzje wykonawcza w sprawie kwot podlegajacych wylaczeniu z finansowania
przez Unig, jezeli stwierdzi, ze wydatkéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 i art. 4, nie dokonano
zgodnie z przepisami Unii.”;

b) w ustepie 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,3.  Przed podjeciem kazdej decyzji o odmowie finansowania, wyniki kontroli Komisji oraz
odpowiedzi zainteresowanego pafnistwa czlonkowskiego s3 przedmiotem pisemnych zawiadomien,
w nastepstwie ktérych obie strony prébuja osiggnaé porozumienie w sprawie srodkéw, ktére maja
zostaé podjete.”.
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(19) W tytule IV rozdzial 1 wprowadza si¢ art. 31a w brzmieniu:

JArtykut 31a
Uprawnienia delegowane

W celu zapewnienia wlasciwego przebiegu procedury rozliczania rachunkéw i procedury rozliczenia
zgodnosci, Komisja w drodze aktu delegowanego, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 42a,
przyjmuje zasady dotyczace dzialan, jakie nalezy podja¢ w celu przyjecia decyzji okreslonych w art.
30 i 31 i ich wykonania, jak rowniez zasady dotyczace procedury pojednawczej okreslonej w art. 31
ust. 3 akapit drugi, w tym ustanowienie, funkcje i sklad organu pojednawczego i warunki jego
funkcjonowania.”.

(20) W art. 32 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ustepie 4 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Po przeprowadzeniu procedury okre§lonej w art. 31 Komisja moze zdecydowaé o obcigzeniu
panstwa czlonkowskiego kwotami do odzyskania:”;

b) zmiana nie dotyczy wersji polskiej;

¢) w ustepie 8 zdanie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:

,Po przeprowadzeniu procedury przewidzianej w art. 31 Komisja moze zdecydowaé o wylaczeniu
z finansowania wspdlnotowego kwot obciazajacych budzet Wspdlnoty w nastepujacych przypad-
kach:”.

(21) W art. 33 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) w ustepie 5 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Po przeprowadzeniu procedury okre$lonej w art. 31 Komisja moze zdecydowaé o obcigzeniu
panstwa czlonkowskiego kwotami do odzyskania:”;

b) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,7.  Panstwo czlonkowskie moze zdecydowaé o wstrzymaniu procedury windykacji zgodnie
z warunkami okre$lonymi w art. 32 ust. 6.”.

(22) W art. 34 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) w ustepie 1 dodaje si¢ lit. d) i ¢) w brzmieniu:

,d) kwoty placone do budzetu Unii, ktére wplynely w wyniku zastosowania kar i sankecji zgodnie
ze szczegOlowymi przepisami przewidzianymi przez sektorowe przepisy z zakresu rolnictwa;

e) kwoty odpowiadajace redukcjom lub stosowanym wykluczeniom platnosci zgodnie z zasadami
wspolzaleznosci przewidzianymi w tytule II rozdzial 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.”



C 349 E[528

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

29.11.2013

Sroda, 4 lipca 2012 r.

(23)

(24)

(25)

b) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

,4.  Artykuly 150 i 151 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002 stosuja si¢ mutatis
mutandis do ksiggowosci dochodéw przeznaczonych na okreslony cel okre$lonych w niniejszym
rozporzadzeniu.”.

W tytule IV rozdzial 2 wprowadza si¢ art. 35a w brzmieniu:

JArtykut 35a
Uprawnienia delegowane
1. Aby zagwarantowal prawidlowe i skuteczne stosowanie przepisow dotyczacych odzyskiwania

srodkéw, o ktérych mowa w art. 32 i 33, Komisja ustala w drodze aktu delegowanego, zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 42a, szczegélne obowiazki panstw czlonkowskich.

2. Aby uwzglednia¢ dochody otrzymane przez agencje platnicze na konto budzetu Unii podczas
platnosci dokonywanych na podstawie deklaracji wydatkéw przekazanych przez panstwa cztonkow-
skie, Komisja ustala w drodze aktu delegowanego, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 42a,
warunki, zgodnie z ktérymi nalezy dokona¢ niektérych wyréwnan migdzy wydatkami a dochodami
dokonanymi w ramach EFRG i EFRROW.”.

W tytule IV rozdzial 3 dodaje si¢ art. 37a w brzmieniu:

JArtykut 37a
Uprawnienia delegowane
Aby zagwarantowac skuteczno$¢ zadan powierzonych Komisji w art. 36 i 37, Komisja moze w drodze

aktu delegowanego, zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa w art. 42a, ustali¢ przepisy dotyczace
obowiazkéw wspdlpracy nalozonych na panstwa cztonkowskie.”.

Dodaje si¢ art. 40a i 40b w brzmieniu:

JArtykut 40a
Uprawnienia delegowane

1. W celu zapewnienia prawidlowego zarzadzania Srodkami przeznaczonymi w budzecie Unii na
EFRG i EFRROW Komisja moze w drodze aktu delegowanego, zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 42a, przyja¢ zasady dotyczace:

a) wymogu prowadzenia ksiggowosci przez agencje platnicze oraz szczegdlnych warunkow majacych
zastosowanie do ksiggowanych pozydji;

b) wyceny operacji przechowywania w magazynach panstwowych i Srodkéw, jakie nalezy przyjaé
w przypadku straty lub obnizenia jako$ci produktéw w ramach systemu interwencyjnego w postaci
przechowywania w magazynach pafstwowych, oraz okreslania kwoty, jaka nalezy sfinansowac.

2. Aby zagwarantowa¢ finansowanie z EFRG wydatkéw zwigzanych z $rodkami interwencyjnymi
w postaci przechowywania w magazynach pafistwowych, Komisja moze w drodze aktu delegowa-
nego, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 42a, przyjaé zasady dotyczace:

a) rodzaju wydatkéw kwalifikujacych si¢ do finansowania przez Unig i warunkéw ich zwrotu;
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b) warunkéw kwalifikowalnosci i warunkéw obliczania na podstawie pozycji rzeczywiscie udoku-
mentowanych przez agencje platnicze lub na podstawie kwot standardowych okreslonych przez
Komisj¢, lub na podstawie kwot standardowych lub kwot niestandardowych okreslonych w prawo-
dawstwie rolnym.

3. Aby sprawdzi¢ spojnos¢ danych przekazanych przez panstwa czlonkowskie dotyczacych
wydatkéw lub innych informacji okre§lonych w niniejszym rozporzadzeniu i aby zapewni¢ prze-
strzeganie wymogu przekazywania informacji okreslonego w art. 8, Komisja w drodze aktu delego-
wanego, zgodnie z procedurs, o ktdérej mowa w art. 42a, przyjmuje warunki ograniczania i zawie-
szania platnosci dla panstw czlonkowskich w odniesieniu do wydatkéw, odpowiednio, z EFRG
i EFRROW.

4. W przypadku gdy budzet Unii nie zostal ostatecznie zatwierdzony na poczatku nowego roku
budzetowego lub w przypadku gdy catkowita kwota przewidzianych zobowigzan przekracza prog
okreslony w art. 150 ust. 3 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002, w celu dokonania spra-
wiedliwego podzialu dostepnych Srodkéw miedzy pafistwa czlonkowskie Komisja, w drodze aktu
delegowanego, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 42a, przyjmuje warunki dokonywania
platnosci wydatkéw.

5. Aby uniknal stosowania przez panstwa czlonkowskie nienalezace do strefy euro rdéznych
kurséw wymiany walut, po pierwsze, podczas ksiggowania w walucie innej niz EUR otrzymanych
dochodéw i pomocy przekazanej beneficjentom i, po drugie, podczas sporzadzania przez agencje
platnicza deklaracji wydatkéw, Komisja moze w drodze aktu delegowanego, zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 42a, przyja¢ zasady dotyczace kursu wymiany walut obowigzujgcego podczas
sporzadzania deklaracji wydatkow i ksiegowania operacji przechowywania w magazynach panstwo-
wych na rachunkach agencji platniczej.

6. W celu zapewnienia przejrzystosci stosowania EFRG i EFRROW oraz jednolitej publikacji
wykazu przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 44a, Komisja w drodze aktu delegowanego,
zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 42a, przyjmuje zasady dotyczace:

a) zawartosci 1 formatu publikowanych informacji;

b) daty publikacji i warunkéw informowania beneficjentéw;

¢) $rodkéw w zakresie komunikacji i wspétpracy miedzy Komisjg a pafistwami cztonkowskimi.

Artykut 40b
Uprawnienia wykonawcze

1. Komisja moze w drodze aktu wykonawczego, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 42d
ust. 2 (procedura sprawdzajaca), przyja¢ zasady okreslajace:

a) forme, tre$¢, czestotliwo$é, terminy i warunki przekazywania Komisji lub oddawania do dyspozycji
Komisji:

(i) deklaracji wydatkéw oraz wykazéw przewidywanych wydatkéw, jak réwniez ich aktualizacji,
w tym dochoddéw przeznaczonych na okreslony cel,

(i) poSwiadczenia wiarygodnosci oraz rocznych rachunkéw agencji platniczych,

(ili) sprawozdan certyfikacyjnych rachunkoéw,
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(iv) danych identyfikacyjnych akredytowanych agencji platniczych, jednostek koordynujacych
i jednostek certyfikujacych,

(v) warunkéw przyjmowania i dokonywania platno$ci wydatkéw finansowanych z tytutu EFRG
i EFRROW,

(vi) zawiadomien o wyréwnaniach finansowych dokonywanych przez panstwa czlonkowskie
w ramach dziatan lub programéw rozwoju obszaréw wiejskich oraz skréconych sprawozdan
na temat procedur odzyskiwania srodkéw wszczetych przez panstwa czlonkowskie na skutek
nieprawidlowosci,

(vii) informacji dotyczacych $rodkéw podjetych zgodnie z art. 9;

b) warunki wymiany informacji i dokumentéw miedzy Komisja a pafnstwami czlonkowskimi oraz
wprowadzenie systeméw informacyjnych, w tym rodzaj, forme, zawarto$¢ danych przetwarzanych
przez te systemy i zasady ich przechowywania;

¢) warunki dotyczace finansowania i ksiggowania Srodkéw interwencyjnych w formie przechowy-
wania w magazynach panstwowych, a takze warunki dotyczace innych wydatkéw finansowanych
z EFRG i EFFROW;

d) warunki przeprowadzania procedur automatycznego zwolnienia.

2. Komisja moze w drodze aktu wykonawczego, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 42d
ust. 3 (procedura doradcza), przyja¢ warunki i zasady majace zastosowanie do Srodkow finansowych
przeniesionych zgodnie z art. 149 ust. 3 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002 w celu
finansowania wydatkéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia.”.

Skresla sie art. 41 1 42.

Dodaje si¢ art. 42a;42b;—42¢ i 42d w brzmieniu:

JArtykut 42a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. prmema—ée—p&y;*e;eraUprawmeme do przyjmowania aktow delegowanych

. powierza si¢ Komisji na arunkach okreslonych
w niniejszym artykule.

Upmwmema 0 ktorych mowa w art. 6 ust. 5 i 6, art. 7 ust 2 art. 9 ust.
4, art. 16 ust 2, art. 31a, art. 35a ust. 1 i 2, art. 37a oraz art. 40a ust. 1-6 niniejszego
rozporzgqdzenia, przekazuje si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia .... +. Komisja sporzqdza spra-
wozdanie dotyczgce przekazania uprawnieri nie pézniej niz dziewigc’ miesigcy przed zakoficzeniem
okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnieri jest automatycznie odnawiane na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ temu odnowieniu nie pdZniej niz trzy
miesigce przed koticem kazdego okresu.

+ Data wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia
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3a.  Przekazanie uprawniei moze zostac odwolane przez Parlament Europejski lub Radg
w dowolnym momencie. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie uprawnieri okreslonych w takiej
decyzji. Decyzja ta staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej lub w terminie péZniejszym wskazanym w tej decyzji. Nie wplywa ona na
wazno$¢ aktow delegowanych juz obowigzujgcych.

3b.  Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym réwnoczesnie
Parlament Europejski i Rade.

3c. Akt delegowany przyjety zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem wchodzi w zycie tylko pod
warunkiem, Ze w terminie dwdoch miesigecy od powiadomienia o akcie delegowanym Parlamentu
Europejskiego i Rady Parlament ani Rada nie zgloszq sprzeciwu wobec tego aktu, lub pod warun-
kiem, ze przed uplywem tego okresu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformujg
Komisje, Ze nie zamierzajg zglaszal sprzeciwu. Okres ten podlega przedtuzeniu o dwa miesigce
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. [Popr. 7]
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Artykut 42d

Akty—wykeonaweze—komitet Procedura komitetowa

1. Komisje wspiera Komitet ds. Funduszy Rolniczych. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgcego przepisy i zasady ogdlne dotyczqce trybu kontroli przez paristwa czlonkowskie
wykonywania uprawnieri wykonawczych przez Komisje (*).

(*) Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.”

[Popr. 10]

Artykut 2

Rozporzadzenia (WE) nr 165/94 i (WE) nr 78/2008 niniejszym tracg moc.
Jednakze art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 78/2008 ma nadal zastosowanie do dnia 31 grudnia 2013 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia nastgpujacego po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzgdzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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